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CLERGY 
Father Jarek Sztybel 
Father Rogelio Landeta
Deacon Francisco Hernandez
Deacon Edgardo "Eddie" Cruz
  

STAFF 
NELA Director:
Lisa Wudtke Ext. 11
Office Manager:
Maria Centeno Ext. 15
Parish Secretary: Colleen Curry
Faith Formation:
Maria Jimenez Ext. 23
Janitor: Dorbi Gafaro
Media Editor: Andrea Melo
  

MINISTRIES 
Hispanic Ministry:
Fr. Rogelio Landeta 
Bereavement: Catherine Messina 
Ministers to the Sick: 
Catherine Messina
Environment & Sacristans:
Barbara Speziani 
Altar Servers: 
Deacon Edgardo Cruz 

501 E. Carter Rd.
Lakeland, FL 33813
Office Hours:
Mon-Thurs 9:00a.m.-2:00p.m.
 

CONNECT WITH US!
Website: sjncc.weconnect.com 
Email: mailbox@sjncc.org
 
 

PARISH OFFICE CONTACT INFORMATIONMASS SCHEDULE
MONDAY - FRIDAY

8:30a.m: English
SATURDAY

4:00pm: English
SUNDAY

8:00am: English
9:30am: Spanish 
11:00am: English

 

HORARIO DE MISA
LUNES - VIERNES

8:30am: Ingles
SABADO

4:00pm: Ingles
DOMINGO

8:00am: Ingles
9:30am: Español 
11:00am: Ingles

 
NEUMANN EARLY  

LEARNING ACADEMY
OFFICE HOURS 

Mon - Fri: 8:00am - 3:00pm 
Office Phone: 863-647-3404

 
HORARIO DE  

OFICINA NEUMANN  
EARLY LEARNING  

ACADEMY
Lun-Vier: 8:00am-3:00pm 

Teléfono de la Oficina: 
863-647-3404

 
FAITH FORMATION

OFFICE HOURS
Mon: 9:30am-4:00pm

Thurs: 9:30am-4:00pm
Sun: 9:30am-12:00pm

Office Phone:
863-647-3400 Ext. 23

 
HORARIO DE 
LA OFICINA 

FORMACION DE FE 
Lunes: 9:30am-4:00pm
Jueves: 9:30am-4:00pm

Domingo: 9:30am-12:00pm
Teléfono de la Oficina:
863-647-3400 Ext. 23

Extraordinary Ministers of Holy  
Communion: Claudia Solorzano
Lectors: Diane DiSalvo
Ushers: Deacon Edgardo Cruz
Council of Catholic Women:
Karyl McCullough
Knights of Columbus: 
Grand Knight: Greg Schober
Emmaus: Barbara Speziani/
Barbara Short
K.Q.C.: Karyl McCullough
HOPE: Kathleen Sabatino/ Tammy  
Marshall
Pastoral Council: Jim Kilborn/  
Anna Jones
Sunday Donut Group:
Tammy Marshall
Church Linens: Catherine Messina
RCIA/RICA: Deacon Edgardo Cruz
Grupo de Oracion: Juana Pineda
Youth Group: Maria Jimenez
Neocatechumenal Way:
Antonio & Eveling Albanese
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PARISH DIRECTORY

Office Phone: 863-647-3400
Office Fax: 863-647-0888
 
 
 
 
Facebook: @sjncclakeland

9:00a.m. First Saturday Mass
Followed by Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament.
 

Sacrament of Reconciliation/Sacramento de Reconciliacion
(English) Saturday/Sabado at 3:00p.m.-3:30p.m. or by appointment
(Español) Por cita, favor de llamar a la oficina de la parroquia
 

Pre Baptism Class/Clase Pre Bautismal
(English) First Tuesday of the Month- 6:30p.m.- Contact the parish office  
for more information.
(Español) Primer Domingo del mes- 11:00a.m.- Contacte la oficina  
parroquial para mas información.



OCA 2022 GOAL
Updated 12/2/22
 
Pledged to date:
 
Pledged OVER goal:
 
Raised to date:
 
% participation

MASS INTENTIONS

LITURGICAL LIFE
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$82,246.32
  

 
$83,314.21
 
$1,067.89
 
$76,521.88
 
34.6% 

Sanctuary Candle is Lit in Memory of † Gualberta Lucas

SUNDAY JANUARY 29
8:00AM     † Ana Vyshnevska
9:30AM     Missa Pro Populo
11:00AM    † Bob Nosun

    † Mary Ann Nosun 

MONDAY JANUARY 30
8:30AM     Special Intentions of Tom Messina

TUESDAY JANUARY 31
8:30AM     † Secundino Gonzalez Sr.

WEDNESDAY FEBRUARY 1
8:30AM     † Emily Favis
THURSDAY FEBRUARY 2
8:30AM     Special Intentions of Mary Miske

FRIDAY FEBRUARY 3
8:30AM     † Jerry Philson

SATURDAY FEBRUARY 4
9:00AM     Special Intentions of Eileen Weber
4:00PM     † Bill Keyes, Jr.

SUNDAY FEBRUARY 5
8:00AM     Missa Pro Populo
9:30AM     Special Intentions of Fr. Rogelio Landeta
11:00AM    Special Intentions of Deacon Eddie Cruz

2022 Tax Return
If you are a registered parishioner and utilize  
the envelope system, please call the parish  
office at 863-647-3400 for an annual  
statement. If you have moved or are not  
receiving envelopes monthly, please notify the  
parish office.

Declaración de Impuestos de 2022
Si es un feligrés registrado y utiliza el sistema  
de sobres, llame a la oficina parroquial al 
863-647-3400 para obtener un estado de  
cuenta anual. Si se mudó o no recibe sobres  
mensualmente, notifique a la oficina  
parroquial.

$14,312.78
 

$676.00
 

$40.00
 

$1,320.00
 

$16,348.78

Offertory / Misas
 
Mailed / Correo
 
Maintenance / Mantenimiento
 
Online / Ofertorio en linea
 

Total:

January 22, 2023

WEEKLY CONTRIBUTION REPORT

Neumann Early Learning Academy
 

Donations / Donaciones:                      $10.00

Diocesan Collections
 

Donations / Donaciones:                       $5.00



NEUMANN EARLY LEARNING ACADEMY
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FAITH FORMATION
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Faith Formation Life Long from PreK-HS

Formación de Fe Durante Toda la Vida Desde 
Pre-K—Secundaria

Winter Break Reminder

The next monthly meeting for 
Confirmation classes will be 
Sunday, February 5 from  

12:30p.m. to 2:30p.m. in the  
Ministry Building.

La próxima reunión mensual  
para las clases de Confirmación  
será el domingo 5 de febrero  
a partir de las 12:30p.m. a las  

2:30p.m. en el Edificio del  
Ministerio.

OFFICE HOURS
•Mondays: 9:30a.m. to 4p.m. 
•Thursdays: 9:30a.m. to 4p.m. 
•Sundays: 9:30a.m. to 12p.m.

Faith Formation classes for Pre-K to Middle School are Thursdays  
from 6:00p.m. to 7:30p.m. in the Ministry Building.
   

For questions regarding our Faith 
Formation program contact 
Maria Jimenez at 863-647-3400 
Ext. 23 or visit during Faith 
Formation office hours. 

HORARIO DE OFICINA
•Lunes: 9:30a.m. a las 4p.m. 
•Jueves: 9:30a.m. a las 4p.m. 
•Domingos: 9:30a.m. a las 
12p.m.

Las clases de Formación de Fe para prekínder y Escuela  
intermedia son los Jueves a partir de las 6p.m. a las 7:30p.m. en  
el Edificio del Ministerio.
   

Si tiene preguntas sobre nuestro 
programa de Formación de Fe, 
comuníquese con María Jiménez 
al 863-647-3400 Ext. 23 o visite 
durante el horario de oficina de 
Formación de Fe.

The next Youth Group  
Meeting is Fri, February 10  
at 6:00p.m. in the Ministry  

Building. All Middle and High  
School youth are invited!

La próxima reunión es el  
viernes 10 de febrero a las
6:00p.m. en el Edificio del  

Ministerio. ¡Todos los jóvenes  
de secundaria y preparatoria  

están invitados!

Un Regalo de la
Iglesia Católica 

St. John Neumann
St. John Neumann ahora tiene 
“Formed” (La fe Católica. On 
Demand) para que todos los 
feligreses lo usen gratis para 
ayudarlos con su espiritualidad  
y conocimiento personal y/o 
familia.   
¡Es fácil y gratis comenzar a  
disfrutar de FORMED!
•Vaya a signup.formed.org
• Seleccione su parroquia
• Regístrese con su nombre y 
correo electrónico
• Verifique esa cuenta de 
correo electrónico para ver un 
enlace para comenzar a usar 
FORMED

A Gift from
St. John Neumann 

Catholic Church
St. John Neumann now has 
“Formed” (Catholic Faith on 
Demand) for all the Parishioners 
to use for free to assist them  
with their personal and/or  
family spirituality and  
knowledge.  
It’s easy and free to start 
enjoying FORMED! 
• Go to signup.formed.org
• Select your parish
• Register with your name and 
email address
• Check that email account for a  
link to begin using FORMED



ANNUAL FINANCIAL REPORT
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NEWS & EVENTS
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SJNCC Council of Catholic Women News
                     Please join us at the 11:00a.m. Mass for the First 
                     Sunday CCW Mass on Sunday, February 5. We
                     should be on the choir side now in the first two
                     pews, unless indicated otherwise. Members, please 
                     come and sit with us and bring your family as well.  
                     Name tags should be available from a board member 
                     in the pews and please wear the CCW scarf if you 
                     have one.
   

The CCW Board Meeting is planned for Monday, February 6 at  
6:30p.m.
  

SJNCCW General Meeting will be on Saturday, February 11 at  
9:00a.m. in the Education Building. If you have a donation to give  
for Hugs for the Homeless, please turn it in at this meeting at the  
latest. After the business meeting, we will set up for the Chocolate  
Festival in the gathering room in the church. Please price the  
goods that you bring for sale, and bring them early on Saturday  
and/or early on Sunday, February 12.

Chocolate Festival 
Council of Catholic Women will be  
having the Chocolate Festival after  
all Masses on February 11 & 12.  
We will be selling a variety of  
desserts and we appreciate the  
support of everyone. We will be set  
up in the gathering room. If you  
are coming to the Valentine’s  
Dance, remember we are just off  
of the Parish Hall!
   

Festival de Chocolate
Consejo de Mujeres Católicas  
tendrá el Festival del Chocolate  
después de todas las Misas el 11 y  
12 de febrero. Estaremos  
vendiendo una variedad de postres  
y agradecemos el apoyo de todos.  
Nos instalaremos en la sala de  
reuniónes. Si viene al Baile de San  
Valentín, recuerde que estamos  
justo al lado del Salón Parroquial.

Thanks to all who contributed to  
the Remembrance Tree. While  
praying for our loved ones during  
the Christmas Masses, we received  
many very generous donations. St.  
John Neumann’s Council of  
Catholic Women was able to send  
$545 to the St. Vincent de Paul  
Regional Seminary.

 
Gracias a todos los que  
contribuyeron al Árbol del  
Recuerdo. Mientras orábamos por  
nuestros seres queridos durante  
las Misas de Navidad, recibimos  
muchas donaciones muy  
generosas. El Consejo de Mujeres  
Católicas de St. John Neumann  
pudo enviar $545 al Seminario  
Regional de St. Vincent de Paul. 

Noticias del Consejo de Mujeres Católicas del SJNCC
Únase a nosotros a la Misa de 11:00a.m. para la Misa del primer  
domingo de CCW el domingo 5 de febrero. Ahora deberíamos  
estar del lado del coro, en las dos primeras bancas, a menos que  
se indique lo contrario. Miembros, vengan y siéntense con  
nosotros y traigan a su familia también. Las etiquetas de nombre  
deben estar disponibles con un miembro de la junta en las bancas  
y use la bufanda CCW si tiene una.
   

La Reunión de la Comisión de CCW está prevista para el lunes 6  
de febrero a las 6:30p.m.
   

La Reunión General de SJNCCW será el sábado 11 de febrero a las  
9:00a.m. en el Edificio Educativo. Si tiene una donación para  
Abrazos para las Personas Sin Hogar, por favor entréguela en esta  
reunión. Después de la reunión de negocios, nos instalaremos para  
el Festival del Chocolate en el salón de reuniónes de la iglesia.  
Ponga precio a los productos que trae para la venta y tráigalos  
temprano el sábado y/o temprano el domingo 12 de febrero.

CCW Walkathon 2023
Big thank you to the women  
who participated in the CCW  
Walkathon to raise funds for the  
Hugs for the Homeless  
campaign. SJNCCW has always  
been near the top in donations  
received for that cause. Mary  
Miske was chairman of the  
event this year. The deadline for  
funds to be turned in is  
February 11.



NEWS & EVENTS
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Prices for Personal
$20 for 1-3 boxes
$50 for 4+ boxes

Prices for Business
$25 for 1-3 boxes
$50 for 4-6 boxes
$75 for 7+ boxes

Where: St. John  
Neumann Parish
501 E Carter Rd,

Lakeland, FL 33813
Time: 9am-12pm

Where: St Anthony 
Catholic Church
820 Marcum Rd, 

Lakeland, FL 33809
Time: 1pm-4pm

Dónde: Parroquia St.  
John Neumann
501 E Carter Rd,

Lakeland, FL 33813
Hora: 9am-12pm

Dónde: Parroquia St.  
Anthony 

820 Marcum Rd, 
Lakeland, FL 33809

Hora: 1pm-4pm

Precios para Empresas
$25 por 1-3 cajas
$50 por 4-6 cajas
$75 por 7+ cajas

Precios para Personal
$20 por 1-3 cajas
$50 por 4+ cajas

 El Consejo de Mujeres Católicas  
de St. Anthony está  

proporcionando dos ubicaciones  
para triturar sus documentos en  

papel.
 

Puede comprar boletos y obtener  
más información en la oficina de  
St. Anthony en 863-858-8047.

 St. Anthony Council of Catholic  
Women are providing two  

locations to shred your paper  
documents.

 

You may buy tickets and get  
more information at the St.  

Anthony Office at 
863-858-8047.

PAZ:Consejo de Acción Ecuménica 
de Polk para el Empoderamiento
PEACE o PAZ en español es un ministerio de 
justicia en nuestro condado con 28 
congregaciones diversas para aumentar 
nuestro poder para cambiar los sistemas que
causan problemas en la comunidad. La 
parroquia de St. John Neumann está creando 
un ministerio de justicia y queremos incluir a la comunidad de  
habla hispana. Este domingo 29 de enero, después de la Misa de  
las 9:30a.m., tendremos un evento en español para este  
ministerio. Hablaremos más sobre qué es “hacer justicia”, cómo  
trabajamos los problemas en la comunidad y cuáles son los temas  
y problemas en los que nos estamos enfocando en este momento.  
Los esperamos veer a las 11:00a.m. en el Salón Parroquial.
    
PEACE: Polk Ecumenical Action Council for Empowerment
PEACE is a justice ministry in our county with 28 diverse  
congregations to increase our power to change the systems that  
cause problems in the community. St. John Neumann Parish is  
creating a justice ministry and we want to include the Spanish  
speaking community. This Sunday, January 29, after the 9:30a.m.  
Mass, we will have an event in Spanish for this ministry. We'll talk  
more about what “doing justice” is, how we work on issues in the  
community, and what are the issues we're focusing on right now.  
We look forward to seeing you at 11:00a.m. in the Parish Hall.

Poinsettias
This weekend, 
January 28-29, 
our parish will 
be offering the
poinsettias used
in our Christmas 
Masses for a donation of $5 for  
2 plants. Please leave red plant  
hats at the church. Donations  
can be given to our sacristans  
or the parish office. Poinsettias  
will be available this weekend  
only.
   

Flores de Pascua
Este fin de semana, 28 y 29 de  
enero, nuestra parroquia estará  
ofreciendo las flores de pascua  
utilizadas en nuestras Misas de  
Navidad por una donación de  
$5 por 2 plantas. Por favor, deje  
sombreros de plantas rojas en la  
iglesia. Las donaciones se  
pueden dar a nuestros  
sacristánes o a la oficina  
parroquial. Las flores de pascua  
están disponibles este fin de  
semana solo.
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	 For ad info. call 1-800-477-4574 • www.4lpi.com	 16-0016

	 Reception and Catering facilities
	 available on premises 
	 Family Owned & Operated since 1959
	 Pre-need planning available	 	
	 328 South Ingraham Ave., Lakeland
	 863-682-0111Funeral Chapel & Crematory

Family Owned & Operated since 1959
THIS SPACE IS

	 Accepting
	 New
	 Patients

Board Certified Gastroenterologist
3830 S. Florida Ave, Lakeland  FL, 33813

Ned J. Panara, M.D.
Mbr of the Catholic Diocese

519-0902519-0902

	 (863) 665-5663
	 Parishioner
	 Based in Lakeland FL
	 www.atyourservicerealty.netAurelia Gonzalez
 WE TREAT YOU LIKE FAMILY RESIDENTIAL & COMMERCIAL BROKERAGE

Property Management

LET US PLACE 
YOUR AD HERE.

El restaurante japonés Gosh en
Lakeland está contratando ayudante 
de cocina, cocinero y chef de sushi. 

Dispuesto a entrenar.
Por Favor llama 267-575-9855



	 3-B-4-3	 For ad info. call 1-800-477-4574 • www.4lpi.com	 16-0016

PreK-Grade 8
VPK Provider

863-644-3931
Lisa Schaal, M.Ed. 

Principal

www.rcslakeland.org

Parishioner

FINE JEWELRY, INC.
COINS         ANTIQUES

3227 S. Florida Avenue
(863) 619-6269

www.munchels.com

BUY & SELL • GOLD & SILVER

Specializing In:
LARGE DIAMONDS
& BOLD 14K GOLD

	 Abogada De La Fe
	 Inmigración 

(863) 294-8114
www.abogadadelafe.com
800 South Florida Ave. • Lakeland, FL 33801

Est. 1926

A.M. Seigler Funeral Home
A Truly Personal Service

Polk County’s Oldest Family Owned & Operated
Funeral Home for 80 years

Conveniently located less than 5 miles from your parish
1300 E. Hwy 60

Mulberry, FL 33860
Phone (863) 425-1131

Mark Seigler Director/Owner and Staff
www.seiglerfuneralhome.net

Compliments of
Jersphoto

THIS SPACE IS

CARRIER • BRYANT • TRANE • HOSHIZAKI • COMFORTMAKER

CitrusAir.com

Commercial / Residential / Refrigeration / Ice Machines
24 Hour Sales & Service

863-534-1171

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
CONTACT ME
Rob Kennedy

rkennedy@4LPi.com
(804) 366-4838

BUY • SELL
RENT

Habla Español

Voice: 863-450-2910 | Parishioner | Text: 863-669-0528


